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INFORME DE LA MESA SOBRE LAS CUESTIONES
QUE NO PARECE TENGAN QUE DEBATIRSE

Tras el examen del orden del dia provisiona de la 1702 reunion, el punto siguiente podria
entrar en la categoria de los asuntos sobre los que, segun € parrafo 2 del Articulo 14 del
Reglamento del Consegjo Ejecutivo, no parece necesario abrir un debate.

Queda entendido sin embargo que, de conformidad con dicha disposicion, todo miembro
podra “pedir que se someta a discusion cualquier punto respecto del cual la Mesa haya sugerido que
se adopte una decision sin debate”, y que “en ese caso, € punto deberd ser debatido por el
Consgjo”.

Punto 8.3 del orden del dia provisional

RELACIONES CON LA ASAMBLEA PARLAMENTARIA DE LA FRANCOFONIA (APF)
Y PROYECTO DE ACUERDO DE COOPERACION ENTRE LA UNESCO
Y DICHA ORGANIZACION REGIONAL PARLAMENTARIA
(170 EX/30y Corr.)

Proyecto de decision propuesto
El Consgjo Ejecutivo,

1. Teniendo en cuentalo dispuesto en e parrafo 1 del Articulo XI de la Constitucion de la
UNESCO y de conformidad con la Decisién 151 EX/9.4,

2. Considerando €l interés que presenta el establecimiento de un marco de colaboracion
entre la UNESCO y la Asamblea Parlamentaria de la Francofonia (APF) en los ambitos
deinterés comuny en el contexto de un fortalecimiento de la nueva cooperacion entre la
Organizacion 'y e mundo parlamentario,

3. Habiendo examinado &l documento 170 EX/30y Corr.,

4.  Aprueba el documento de acuerdo de cooperacion que se adjunta en € Anexo de la
presente decision;

5. Autoriza a Director Genera a que establezca relaciones formales con la Asamblea
Parlamentaria de la Francofonia (APF) y firme dicho acuerdo de cooperacion en nombre
de laUNESCO.
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ANEXO
PROYECTO DE ACUERDO DE COOPERACION
entre

la Organizacién de las Naciones Unidas
parala Educacion, la Cienciay la Cultura

y
La Asamblea Parlamentaria de la Francofonia

La Organizacion de las Naciones La Asamblea Parlamentaria de la
Unidas para la Educacién, la Francofonia, representada por su
Ciencia y la Cultura (denominada Presidente,

en adelante “la UNESCO”), y el Sr. Mahamane Ousmane
representada por su Director

General,

el Sr. Koichiro Matsuura,

Considerando que la UNESCO fue creada para contribuir a la paz y a la seguridad
estrechando, mediante la educacion, la cienciay la cultura, la colaboracion entre las naciones,
a fin de asegurar €l respeto universal alajusticia, alaley, a los derechos humanos y a las
libertades fundamentales que sin distincién de raza, sexo, idioma o religion, la Carta de las
Naciones Unidas reconoce a todos | os puebl os del mundo,

Considerando que la Asamblea Parlamentaria de |a Francofonia obra en favor de la paz, la
cooperacion y el fortalecimiento de la solidaridad entre los pueblos, y contribuye a desarrollo
y conocimiento mutuos de las culturasy civilizaciones de los pueblos que representa,

Teniendo en cuenta el acuerdo de cooperacion concertado el 27 de diciembre de 2000 entre
laUNESCO y la Organizacion Internacional de la Francofonia,

Refiriéndose a la Declaracién adoptada e 14 de junio de 2003 en Ottawa por los
participantes en la Conferencia para € fomento de las relaciones entre la UNESCO y los
parlamentarios y la resolucion relativa a una colaboracion acrecentada entre la UNESCO y
las asociaciones de parlamentarios adoptada por 1a Asamblea Parlamentaria de la Francofonia
en Niamey el 9 dejulio de 2003,

Deseosas de cooperar con vistas a contribuir a cumplimiento de sus objetivos comunes, en
particular en los ambitos del fomento de la democraciay |os derechos humanos, el respeto de
ladiversidad cultural y linglistica, la educacion y laformacién, la culturay la comunicacion,
asi como la promocion del papel de las mujeres en la sociedad,
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Han acordado o siguiente:
ARTICULO PRIMERO
Cooperacion

1. La UNESCO y la Asamblea Parlamentaria de la Francofonia acuerdan cooperar por
conducto de sus 6rganos competentes.

2. Estacooperacion se centrard en todas las cuestiones relativas a:

- lademocraciay el respeto del Estado de derecho,

- los derechos humanos'y las libertades publicas,

- ladiversidad cultural y linglistica,

- laeducacion y laformacion,

- lacultura, lacomunicacion y las tecnologias de lainformacion,
- los derechos de la mujer,

- lascienciasy latecnologia,

- laproteccién del medio ambiente.

ARTICULOI
Consultas

Los 6rganos competentes de la UNESCO y de la Asamblea Parlamentaria de la Francofonia
se consultaran regularmente sobre las cuestiones que presenten un interés comun para ambas
organizaciones. Cuando las circunstancias lo exijan, ambas organizaciones efectuaran
consultas especiales a fin de determinar los medios que juzguen méas adecuados para
garantizar la plena eficacia de sus respectivas actividades, en el marco del presente acuerdo.

ARTICULO I

Representacion reciproca

1. La UNESCO invitarda a la Asamblea Parlamentaria de la Francofonia, segun las
modalidades aplicables, a que envie observadores a las reuniones de la Conferencia
Genera y a otras reuniones que organice, cuando las cuestiones examinadas presenten
un interés comun.

2. La Asamblea Parlamentaria de la Francofonia, por su parte, invitara a la UNESCO,
segun las modalidades aplicables, a que envie observadores a su reunion y a otras
reuniones que organice, cuando las cuestiones examinadas presenten un interés comun.

ARTICULO IV
I nter cambio de informacién y documentacion

A reserva de las disposiciones que pudieran resultar necesarias para preservar el caréacter
confidencial de algunos documentos, la UNESCO y la Asamblea Parlamentaria de la
Francofonia procederdn a un intercambio permanente de informacion y documentacion
relativas a cuestiones de interés coman.
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ARTICULOV
Actividades conjuntasy cooper acion técnica

1. La UNESCO y la Asamblea Parlamentaria de la Francofonia pueden llevar a cabo
actividades de cooperacion conjuntas. Estas pueden revestir la forma, por ejemplo, de
reuniones técnicas, seminarios ampliados, cursillos de formacion, actividades destinadas
especificamente a los jovenes y las mujeres, proyectos tematicos y medidas de apoyo a
regiones o paises en particular.

2. Las modalidades técnicas y financieras de elaboracion y gecucion de esos proyectos
seran definidas por los érganos competentes de la UNESCO y de la Asamblea
Parlamentaria de la Francofonia.

ARTICULO VI
Ejecucién del acuerdo
1. La UNESCO y la Asamblea Parlamentaria de la Francofonia se consultaran con

regularidad acerca del desarrollo de las actividades relativas a la gjecucion del presente
acuerdo.

2.  El Director General de la UNESCO vy € Presidente de la Asamblea Parlamentaria de la
Francofonia podran adoptar las disposiciones administrativas suplementarias que
resulten necesarias parala aplicacion del presente acuerdo.

ARTICULOVII
Entrada en vigor, modificacion y duracion del acuerdo

1.  El presente acuerdo entrara en vigor desde el momento de su firma por € Director
Genera delaUNESCO y € Presidente de la Asamblea Parlamentaria de la Francofonia.

2.  El presente acuerdo podra modificarse por mutuo consentimiento. Las modificaciones
efectuadas en el acuerdo entrarén en vigor un mes después de que la UNESCO y la
Asamblea Parlamentaria de |a Francofonia hayan notificado su aprobacion.

3.  El presente acuerdo se firma por un periodo indeterminado; puede ser denunciado por la
UNESCO o por la Asamblea Parlamentaria de la Francofonia siempre y cuando se
respete un preaviso de seis meses; ese preaviso debe ser notificado por escrito.

Firmado €l en en cuatro g emplares, dos en francésy dos en
inglés, ambos textos igual mente auténticos.

Por la Organizacion de las Naciones Unidas Por la Asamblea Parlamentaria
parala Educacion, laCienciay la Cultura de laFrancofonia
Koichiro Matsuura Mahamane Ousmane

Director General Presidente
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